
Будучи глубоководным существом, Наньгун Уюэ обладала более глубоким восприятием под
водой. Она почувствовала, что что-то не так, когда команда приблизилась ко дну озера. От
необычного магнитного поля ей даже поплохело.

Хао Жэнь не был затронут.

Но он заметил, что Лил Пиа вела себя странно, когда плыла рядом с ним: она медленно
раскачивалась в одну сторону, её тело наклонялось, как будто она была пьяна. Она знала, что
трезва, но была в замешательстве, так как ей приходилось постоянно поправлять позу.

После долгих усилий она, наконец, выправилась и прижалась к Хао Жэню.

Она оставалась неподвижной и слегка испуганной — инстинкт подсказывал ей, что нужно
искать укрытие, когда она чувствовала, что что-то не так.

— Возможно, у неё талант к навигации в магнитном поле. Магнитное поле здесь, внизу, влияет
на неё.

Наньгун Уюэ попыталась объяснить, что она тоже заметила странное поведение Лил Пиа. Она
просто пыталась успокоить Хао Жэня.

— Все в порядке. Магнитные поля такого уровня не принесут вреда. Оно только запутает
навигацию глубоководных существ. В любом случае, просто держи глаза открытыми. Там
может быть что-то странное и необычное.

Хао Жэнь кивнул. Он проверил заряд своей брони и потянулся за Наньгун Уюэ.

Тем временем Аякс вызвал в своих руках два шара демонического огня.

Вивиан попыталась призвать летучих мышей, но, понимая, что летучие мыши не умеют
плавать, на всякий случай накрылась слоем Кровавого тумана.

Когда она плыла, за ней оставался след, похожий на кровь, Лили увидела его и сказала, даже
не задумываясь:

— У тебя обильные, обильные месячные...

Они чуть не подрались в воде.

Слабая тень становилась всё четче.



Хао Жэнь примерно определил, что он почти на дне. Он не сомкнул глаз, продолжая
спускаться, пока красное видение не закончилось.

На дне озера его встретило огромное черное пространство.

Там не было ничего необычного. На дне озера была твердая земля, не грязь, а какой-то черный
гравий и полосы странных, длинных плит.

Аякс вызвал несколько шаров неугасимого пламени, и в результате видимость значительно
улучшилась. Недалеко впереди Хао Жэнь увидел, что дно озера постепенно поднимается вверх.

Вероятно, это было основание острова.

— Чувствуется запах гари.

Лили нахмурилась.

— Странно кисло.

Наньгун Уюэ подцепила хвостом кусок плиты, с любопытством рассматривая его.

— Похоже, это искусственный материал... Видишь, одна сторона очень гладкая, как будто её
отполировали.

По мере того, как они изучали окружение, попадались все новые и новые плиты, и создавалось
впечатление, что это были фрагменты, разлетевшиеся от взрыва посреди озера.

Первое, что пришло в голову Хао Жэню, — это свет на дне озера в ту ночь, когда два месяца
назад пропала Сфера. Однако он быстро отбросил эту возможность.

Похоже, плиты пролежали там очень долго, и не было никаких признаков нового удара. То, что
плиты были покрыты слоями водных светящихся существ, означало, что они лежали на дне
озера очень и очень долго.

Хао Жэнь забрал камень у Наньгун Уюэ и засунул его в пространственный карман.

За несколько дней пребывания в этом мире он собрал довольно много вещей, в основном тех,
которые считал ценными.

— Давай вернем их обратно и изучим, когда я освобожусь.



Уюэ кивнула. Её длинный змеиный хвост был так же проворен, как и руки, она подхватывала
плиты и передавала их Хао Жэню.

В то же время она пробормотала: — Кажется, мне следовало превратиться в кальмара...

Держа Лил Пиа на руках, Хао Жэнь сердито посмотрел на Наньгун Уюэ.

— С того момента, как ты превратилась в морского змея, она уже полдня играет со своим
хвостом. Пожалуйста, не надо внушать ей ещё больше странных знаний, пока её
мировоззрение находится в зачаточном состоянии. Хорошо?

Наньгун Уюэ подергала ртом, а затем повернулась и пошла дальше. Группа исследователей
осмотрелась и наконец нашла что-то подозрительное в каменном поле на дне озера.

Большие куски гравия были раскатаны и выброшены, обнажив свежий глубоководный ил.
Множество огромных оврагов образовалось, вероятно, в результате ударной волны от
огромного взрыва, произошедшего не так давно.

Лили не нужно было говорить, Хао Жэнь и так чувствовал странную и невыносимую вонь,
распространявшуюся по всему озеру. Хотя особая способность Наньгун Уюэ сделала всех
«водонепроницаемыми», в целях исследования они всё ещё могли определять запах.

Лил Пиа сморщила нос от дискомфорта. Она потерлась лицом о рукав Хао Жэня и хрюкнула.
Увидев это, Наньгун Уюэ создала пузырь с чистой водой, чтобы Лил Пиа оставалась внутри.

— В воде странные обломки.

Вивиан нахмурилась, так как от зловония её тоже тошнило.

Она посмотрела вверх и заметила, что склон был настолько крутым, что образовывал
коническую форму. Это означало, что они достигли основания острова.

Когда она огляделась вокруг, внезапно рядом с коническим основанием острова появилась
странная тень.

— Вон там! Что-то большое!

Они поплыли к нему. Когда они обогнули основание острова, их челюсти упали на землю. Хао
Жэнь непроизвольно пробормотал.

— ...Это чертовски интересно!



На склоне огромная штука, которой там не место, была частично покрыта грязью.
Обнаруженная часть была около двух-трех сотен метров в длину.

Она имела цилиндрическую форму и зеленовато-серое свечение с холодным металлическим
блеском. В хвостовой части имелось несколько замысловатых и сложных выступающих колец, а
также шесть пар структур, похожих на двигатели.

Сбоку была трещина.

Большой кусок брони был вырван, и там была только узкая трещину длиной в десятки метров,
обнажившая металлическую структуру внутри. Скорее всего, это было критическое
повреждение.

От ударной волны вокруг объекта остались кольца следов. Вокруг были разбросаны
металлические фрагменты и комки желеобразного вещества.

Желеобразное вещество вытекло из трещины, испуская мутно-зеленое свечение. Оно было
нерастворимо в воде.

Мутно-зеленое желеобразное вещество могло быть источником зловония. А обломки могли
быть источником магнитного поля. Что-то должно было всё ещё работать внутри обломков.

— Вау!

Лили была ошеломлена увиденным.

Она отбежала в сторону обломков, чтобы посмотреть поближе, а затем в шоке повернулась
обратно.

— Что это за штука?

— Космический корабль, — сказал Хао Жэнь.

— Я читал о нем где-то в учебных материалах. Хотя он выглядит немного по-другому, его
общая структура предполагает, что это типичная модель космического корабля.

Вивиан медленно поплыла к нему.

— Что бы это ни было, оно точно не из этого мира. Давайте посмотрим поближе.

Все осторожно подошли ближе, опасаясь вторичного взрыва или дальнейшего разлива



ядовитого вещества — зеленоватое желе выглядело ядовитым. Эта штука пролежала на дне
озера два месяца. За это время она значительно остыла и теперь была похожа на холодный
труп.

Хао Жэнь попытался заглянуть в трещину.

Внутреннее помещение было большим, с коридором возле корпуса.

Но трещина была заблокирована металлом и трубами, перекрещивающимися, как паутина. Это
придавало поврежденной внешней обшивке космического корабля вид разбитой, но не
полностью разорванной. Вивиан погладила Лили и сказала: — Собачка, освободи дорогу.

— Почему я?

— Потому что ты лучшая.

— Хорошо.

Лили радостно бросилась к трещине.

— Можешь на меня рассчитывать!

Хао Жэнь бросил на Вивиан странный взгляд.

— Похоже, ты с каждым днем узнаёшь её всё лучше.

Лили уже стояла перед трещиной и орудовала когтями Льда и Огня.

Огненные и ледяные когти отлично работали в воде.

Слева — мокрый лёд, справа — пузырьки воздуха, она выглядела так, будто размахивала
лентой. Тем не менее, когти не помогали ей плавать. Дева на секунду задумалась и придумала
гениальную идею. Она крутила хвостом, как пропеллером, и после этого могла плыть быстрее,
чем когда гребла по-собачьи.

Хао Жэнь изучал её почти весь день, но все равно не мог взять в толк, как ей удалось заставить
свой хвост так вращаться? Вивиан некоторое время молчала, а потом вздохнула.

— Похоже, она чему-то научилась в борьбе с подлодкой...
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